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Dritter Yufzug.
(P O 1 SRR (S T o L e

Pallaft.

Pring Galbino (it cuf), (heenad) Sraf Drullo
und fuboivtfo,

Galbino,

9}3{1‘ ift woch alled!Sauber, und unbegreifs
Tich, S tveif nicht, twie’sd var, mag’s nidt
wiffen, um die Saubergemahlde in der Vermirrung
au fublen.  Wasd thy idh? Hin gu ihr? Das
war's, Sulio! Sulio! — Geduld! und ich fage,
nicht Geduld! Sehy will deiner (08 werden, diefer
und affer,

Pedienter, (fommt) Gnddiger Hevr, Graf
®rullo, und der Hofmarjdall —

Galbino.  Laf fie fommen! as dad ditffer
ift im gangen Palloft!

Drullo und Ludowilo treten auf.

Galbino, Nu was gafft ihr midy an? Was
swundert euch ?

Dreullo.  S5ch hab Sie nie {o gefeben,
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198 Die neuwe Atria

Ludowito, N fah in meinem Leben niemand
fo reiten,

Galbino. Ha, mir galt’s!

Deullo.  Jn Jhrem Gejicht mable e fich.

Galbino, Jhr flugen Leute, daf b das fobn
Bnnt! Konnt ihe miv helfen? Gebt nur! ich
micht’ ewig nicht anbders feyn, Shr verfieht mich
aucy nicht. IRir fehlt ein junged, volles Hery, dem
ih8 vertrauen Fonnte. Wenn jich euire Druft nidye
Hebe Bey der Eraehlung — ich mdchts euch einha:
dyen tnnen.  Hale Neiterin! Hadt ihr noch feine
Donna reiten feln ?

Drullo,  Hier nun wol nidt,

Galbino,  IWie das ging? wie dag war? wie
wars denn? Nur fo was von BVorftellung. Wenn
ich nur einmal qus dem Taumel war’, ober e1vig
brinnen lebte, Jebes Vitfchchen vor mir fiinde,
o fie anfiveifte, ich wollte eg herzen. Wenn ich
jeden Baum {ahe, unter deflen hangenden Aeften
fie fich beugte, den Waldgefang, alled, und fie!

Drullo.  Jdy athe faff —

Galbino., Nidht dodh.  Kein Wort! was mifit
iht? O baf e vorbey ift! Dort alles fo hervrlich,
und fo damnierig jesst, fo gar drgerlidy. Mir fangt’s
an unertrdglich s werben. Begierden und MWiins
fche ! twar der Augenblick nody, und ich Ednnte dey
rafd)laufenden Seit die Fligel abfdhneiden und ewi:

gen



gert Halt machen,  Was wiy nut find? Fir was
wit find? Da hab’ id) einen Augenblick, wo ich
das volle Dafevn fihl, el man’s wahrnimms — =
Hufch weg! Das raufdht fo unaufbhaitfam dabin! |
Alleg, und jet nichtd ! Konnt id)’s veraefient Jeh
mufp tber den Wunfd) lachen.

Drullo, b verfiel fein TWort.

!lubowi‘c’o, (geijt nady der Glallerie.)

g
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Galbino. Jtun denfen Sie fich . . . Wo fang -.
idh an? — Jecht! e rise nadh der Billa. Julio §
fubr —

Deullo.  Hnd die Pifanerin mit? - 1

Galbino, Miifen Sie denn gleich auffangen,
fvas ich nicht fagen mag? ' i
weullo.  Nu Pring, wie Sie wollen. il
Galbino.  Syest wie ich wiil, |
Drullo. So wunderlid) crdumte idh Jhre Lies
Pe nicht.
Galbino. Drullp, ich. weif nicht, was das iﬁi!
gRas file bofe Laune mid) plagt.  Jch fann lachen,
weinen, und giftig feyn. SRenn ich eudy alles faz
gent folfte, wenn ihr Manner ware von Entichlug
und THat, mir die Hinde reichtet, und mir das
wor den Auaen entfernter, miv das bittre, ftechens
de, und gebdffige vom Herzen nihmet — "okt
falle miv wieder fo allerley cin! Und Drullo! fieh!
Gomm lieber Druflo, faf dich umarment e8 mud
N 4 Wy,
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weg, wenn idh) ju NRube fornmen foll == Ach id)
badyte, bie ¥iebe madhte einen gany anders, Das
{[f eine fo Hamifdhe , witrgende Vitterfeit, die mit
pem fifien Gefiihl wedyfelt, und fich untermifcht w—
e3 Lafit fich nicht fagen, Anf miv rubt Sauls bs:
fer Geift, und er hat midy mis feinen garftigen,
fhwarzen Fligeln Aberdeckts er treibt fein Spiel
nach Gefallen mit mirs fihwellt bald metne Adern,
rennt bald im Taumel mit miv dabin, giebt mir
Dis und jens einy [adyelt und fieht grimmig, und
nichts in der tweiten Welt, wo ich midh ans
halten fann! — Ach wer wird mich bHefanf:
tigen und einfchlifern duvch licbliche, Deraus
fchende Harmonie 7

Drullo, Dag foll Donna Solina, Jhre Reize
mebr, ald Saiten und Stimme Klang,  Nch
pent’, in ihrer Giegenwart muf man Himmel, Sys
be, und fich felbff vergefien.

@albino,  &till! ich mag fie von feinem loben
Hioven.

Drullo.  Smmer dad entgegengefesste,

Galbino, fHiren Sie, wie’s ging. [ muf
veden, und felle ich’s meiner Gemablin erzdblen.
Auf der Willa trafen wir jufammen,  Seb floh
tach dem Garten,  Da fafen nun alle die hohls
augigten Gefpenfter von Weibern um die Konigin
der Liebe herum, die in Pracht, Grdfe und Mei

jen
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sen fdhtwamm. it einem Fingerming fhien fie
alle die Eleinen gehorfamen Feiberfeelen ju beheres
fhen, Keine wagte ju veden, und Sffnete fie and)
pie Livpen, fah fie erff nady dey Gttin, bif fich
denn in die Sunge und fhwieg, &3 war lacherlich
anzufehen, wie die grofen Damen ibr Eleinesd
Michts fableen und alle fchroiegen , weil fie filhi
ten, man Hdre, {ahe nichts, ald ibre fiolze Nachs
bavin, Mieine ganye Seele Haftete anf ihr. Und
in dem Augenblict vergaf ich alles, was midh drdangs
te'und qualte, Da war fein Theilden, teine Be:
wegung, fo Elein und unbebeutend fie fich denken
1aBt, das nidht vermdgend gewefen fvave, einen 3u
Beftvicken,  Ach tie wiihiten meine AHugen in dem
Pracht! uud mit welchem Gefihl! Oft vergaf id)
mich, und meine Augen glitfchten tber den Dufen
it den ifyrigen Hinauf, und dann  — fieh! das
war doch, alg wenn plnlich ein MWetterftrahl eud)
purdy Augen und @eel fabhre.  hr verliebre euet
Bewuftfeyn, und eure Sinnen {hetnen duvdy die
piseliche Feuerhelle eine Jeitlang flumpf getworden
au feyn, ed foffet euch) Mihe, su ench yu fommen,
©o ar mi’s und nody,  Sie merkte e wohl.
Denn wenn ich Jerfchlagener nut den Augendeckef
ein wenia in die Hohe jog, ftarree fie mich an . ,
O toas bin ih? Was bin id) ?

s Drullo,
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Denllo.  Das iff wunderbar, Pring! idh fag
Sbren, &ie follen by in die Augen febhn, und
Daf —— —

Galbino, Sy verfteh, WRar mir damit ges
Dolfen! wenn ich nicht wolite, dap fie bas an mip
fande. .. Unterbrich midy nicht und hde. ©8
pauerte lang, bis fich die andren Beiber in die Als
Teen ju jevfivenen gerubeten, fie ging mit,  Und idh
war ibe nadh, und Hate ihr — — Aber da lag
mir Julio mit feiner grofen Meiene auf der Seele,

und bannee michy, wie ein Kind.
| Drullo.  Pring! i) fhwdy, er follte mid) nidhe
Bannen, und {dhiwdr> Rache dafir !

Galbino, O des Stavfen! 1Und idy foflte daz
durd) alles verderben? S fann Shunen fagen,
von Diefem AugenblicE haf ich ibn drger — e
feh) Shuen an, bdof fie midy verftehen.  Und Hier
haben Sie meine Hand! in diefem HandedrucE
fiegt ein Defehl — ‘

Drullo. Wo mir mit dran keat, ibhn yu volls
atebn.

@Galbino,  Hoven Sie aud! Jeh fhlich mid)
nad) und nach weg. Die Donngy Yo ijt fies
YDo ift die Donnay Hid all die Affen, ich weif
nidht. O war i rafend! Durd) alle Gange,
durch affe Sale. Stof auf meinen Kammerdies
fer, Dev mir fagte: Die Gydfin, die mit dem

@tantss
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Staatdrath Sulio Berausgefalren wdre, (ber |
Kerl hatte meine Gnabde verlohren) fey in Hof i

febn und ‘gefragt, wem’s Pferd gehifre? Dem
Pringenr.  GSeht bey feit, und fie mic ibrer Ges
fellfchafterin aufs Pferd ju. & wawnte fie, das
Dferd fey wild, und da ibre Aniworts Wenn der
Geift wild ift, tragt einen ein wildes Pferd [eichs
ter, als man fich felbff. (Budowifo fommt fangfam jus

gefommen, bden Neapolitanecr gefattelt ftehn ges ﬁ
]
¢

sid.)  Ludotvife! find Sie denn Stein!
Drullo. Weiter Pring! /8
Galbino, v entfernte fich, docdh fo daf ey it

alles febn fonnte, ie gab dem Pferd gute Wors i
e, ftreichelte feinen Nacken == Drullo, was mir g
dag Prevd werth iff! —

Drullo. Fun Pringt

Galbino, Sdwung fidh in ihrem Meitkleid
ouf, und wie der BDlig nach dem’ Waldchen,
Donner! ich hatte Fligel.  Und nun denkt cuch
alle Jaubergemabive Ariofts von Angelifa und all
feinen iveenden Pringeffinnen jufammen, ihr habt
nichts.  Ha wie ihr feidned Oberfleid duvc) die
SRinbe fegelte! Die Federbiifche auf dem Huth
welter, und die Gdetin! [eh war auf jedesd ifts
chen ciferfichtig, das fo frey und [og um fie fviel:
te, Wangen und Dufen Eifte, und hebend duvcha
Sewand wiblte,  Jch {dhlich mid) durehs Gebuifd,

gefihre
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aefifrt von Himmifcher Melodie.  Sychbielt nidht
[anaer, durdh und bt in J0gel.  Halr Neiterin!

Drullo, Niefen Sie?

@Galbino.  Noch einmal,  fallt miv nicht. in die
NReve,  Die fleine Antwandlung ded Schrectensd
bey ifr, Die fich aleich wieder in Grofe und ets
fvad Verdinf ausdbifdete, bradhte mich villig qus
fier Faffung, S ffammelte von Stallmeifter —
toie ich fo gliicflich wave, iby Pferd su fibhren,
goie entyticft ich wave — ihr DlicE unveranderlich.

Druilo,  Kein TWort ?

Galbino,  Sish vevmoche’d nidht, eine Antiwort
ju friegen,  Die eingige grofe Ghite, die mid) hins
rifi, war, daf fieein Aeftchen brach, es theilte,
auf ihren Hut {teckte, und mir das andre reiche;
Sely Bifite ¢, und den Saum ifhres Kleides, Ach
mir wat fo wohl und grimmia bitter — und auf
einmal der Gedante mit meinem Hirfchfanger das
Pferd zu durchbohren, ing Gebifd) mit ihy —
o ih!  Das raf’te in mir! Duchrobte mir das
rav! id) Hielt’d nidie (Anger qud,  YUnd eben da
fentt fie um, Syupiter Sulio vor ung, Alled vaufds
te por miv hin, toie ein JFanberfhiof, two alleg
purdh einen Knall verfdhivindet. Schwary fiel’s
nicver, und finffer in mir und um midy, blutig
ftehts bier, und fo {oll’8 enden.

Drullo,  Julio nalhm’s —

Gal=
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Galbino,  Das adt’ ich nicht. Weg! tveg
und lafit mid.

Deullo,  Pring, die Sefchichte ift alles werth,
SBird Julio eifevfuchtig, und fest Jweifel in fie,
fo haben Sie gewonttert.  JFch will hin.  Und Hat
ibn nicht das Blofe Hofaefchivat von Maitrefie
tolithiq gemadyt?

Galbino, Hal gebn Ste! Ny braudh viele
Stundent ut ju mir ju fommet, Ludotwvifo ! (a0.)

Drullo, (atein) Ha! Ha! ba! Pring Sals
bino, Sie hattens nicht befjer machen onnen, und
all hr Verfrellen wird Sie bier niche belfen.
Gieht fuy ufammien, i) abnde eudy, und cuey
Borhaben,  Wenn ich dett Spiel diefer Manney
sufeh, und dem Spiel diefer Weiber, die Sie doch
am Ende nod) beriicfeen, twénn id) nicht wacdte ~—
Man hat ja wol eher aefehen, daf einer den
€pal fo weit trich, naddent er die Leute auf bdie
@pie thres Hoffens und Winfdens gebradt hars
te, ibnen ecine Scheidetwand vorftelte, und fie fo
gany boflich nach dev eily abferiigte. —~ Sie,
mein Pring,; thun dies! und Sie, Herr Hofrmar
fchall, dies! und &ie, Herr Julio, twerdert ges
ekt und sum Unfinn getriebers — So waren nin
die NRollen ausgetheilt.  Dann will ich wie o
(Sott dus den Wolfert hervorireten — Ha Douna
©olind ! was fir Begierden rvegén fich i i

Hur
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Auf Sie wird gefpielt, und Sie twill 'ich davon
tragen, und Konige und Fivften ;u meinen Scias
ven machen, Hm ! und des Poeten Blicke nody vers
febreer machen! Kalte! und Feuer im Hersen!

Imepter Auftrift,
@nolina’s Wohnung.

Boriges JIimmet,
Sulio (wit auf, feenady) Piceo.

~ulio. Das Gered alf, das Fragen all, das
Blickeftehlen all, bdie Wergdttrung, bdie Anbe:
tung — wenn dag fortdauert, mein Blut noch
weiter ju-vergiften, fie mir’s fort abfdhlagt, mein
ju foyn = — — T flhl's, iy fihl’s, mein
Giang ift gethan,  Hier ift das Ende all der Holen
Gicbanfen, die meine Drufi auffchtwellten. Nichts
nbrig, als der Dold), der mir fo nalh) am Herzen
ftegt.  Symmer tiefer! tiefer! tiefer! — idy will
ihn Devausreifen, und follt i) michy verbluten,
&po fahet denn wohl! ibr Gbeterfliigel! und ihe
maditige Gingebungen! Fabre wobl! id) dbank euch
ab.  Komm falted Blut! ffumpfer, matter Sinnl
Berdrang’ den unbanbdigen Geift! Und hier fchndy’
iy, vadyen will idy’s an ibm, fo wabr ich in dems
AngendlicE noch Iulio bin,  Und dich vachen, ermovs
deter
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deter Aemiliug! — S5y will ihe zeigen; was idh
bin, fie foll fiiblen, daf ich {chied.

Pirro. (fommt.) Ginadiger Herr!l

Tulio.  Hal

Pirro. @3 ift ein blinder Mann draufen ntit
einem Jungen, der mit Gewalt will vorgelafen
feyn.

Tulio. Seat nidt,

Pirvo. Gr bitter gar febr, dev Alte.

Sulio, Blind faaft du?

Pivro.  An beidén Augen, _

Tulio. Laf ihn fommen. Dlind ! der iff
elend.  Und doch mdche ich meire Augen mit feinen
blinden eintaufdhen, das nidht mehr ju fehn. Tau:
ber, fiumpfer Sinn, blinde Augen, das wir aun
meine Sadhe!

Dvitfer Aufteitt,
Sulio. Paulo. Umante.

Amante. (fihet den Paulo an einem Stok auf.)
: Paulo.  Fibr tidy vor den Herrn!

Julio. Geftalten des Tods und ded Elends,
wer fevd ihe? Ha wie der Anblick diefer Unglicklis
¢hen mich beugt!

Amante, (et Paulo boy Julio,)

Pone
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paulo. Stel) id) vor dem Heven Staatsrath?

~ulio, (oen eite.) Paulo und Amante! Und
fo verfallen und verfellt, daj id) faum meinen Aus
gen trau.  Ach und Sie find’s ! Aleer! was brins
gen @ie mir' ?

Paulo, (bidt fid)  Jcy Hab cin wunderbares
Semahid.

Sulio. Das idy jetst nicht fehen faun,

Amante, (ftett fich mit frilemr gefentten Bl bor Fus
tio.)

“ulio, Tas ift diefern Jungen, BVater! Jdh
fafy nie leiben fo tief und innerlich.

Paulo, Gin lieber, fiiller Junde, dev den Tod
unabldfiig bitter, ihn du feiner verficrbenen Licbe gu
bringen. G leitet meine finfire Tritte, id) alter
SNann wiirde nicht fovt tonnen ofne ihn,

“ulio, MWie gern fagte id), Gefellihaft fue
fich. — IWie find Sie um Jhre Augen gelfont:
men?

Paulo,  Mein Kind hat {ie mitgenommen,

TSulio, - Cesftarvt.)

Daule. * b hatt” ein gutedafind — Woller
&ie mein Gemablde nicht {ehn?

Sulio, Sy bin wirtlid) jens nidhe in der Faj:
funa. :

Paule. Gieh’s Gemahide, Sobti! Sie aue
fensg aetviB,

2manz
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Amiante.  (frelt das Gemdhide auf.)

Julio, faural — Paulo! Paulp!

Paulo. @ie tennen mid), Sie find’s. Ny
preife dich, Gott, daf du meinen Augen das Licht
nabmft, den INSrder meiner Gingigen Liebe nicht
30 febn.

Sulio, ©p todt und bheilig wie hier — meine
Laural

Paulo. Dad ift unbarmbersig su fragen. —
Sulio, fie fiarb, bdba du fie verlieft. Und in den
Hreuden deines neuen Lebens fam nicht cinmal das
Geracht yu dir? Kein Gvinnern, fein Andenten,
bir fehlug dasHers niche da fie verfhied T Nur dip
vief [ie, tweinte, vief — Wo if er? Ach fomme
er, dap id) ihn fegne, liebe und frerbe.

Sulio.  ©tll Paulo ! Deine NMache iff zu
fireng, bied vor mein Geficht su bringen,  (wendes
fich nady dem Gemahde.)  Du bifis Laural nun ei
Beiliger Engel! Dein Befuch madht 8 aus mit dir.
Jch hatte dich oft vergeflen.  Aber wer dich numn
vergife, wer bdich vergefien finnte! — Du ladhfE
mich an! — Ha! und wie du den Schleyer jyon
den weinenden Augen nabmfi, und fagreft, Syus
tio id) fevbe!l — Iy ging. O nicht mir diefen
Dlick, meine Liebe! — — So fanft, fo gut, unb
fo betrogen!

Paulo.  Sefalt fie Yhnen (o blaf und tobt?
Riing, Theater 2, TH, D Jus
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~ulio.- Alter Vater, fill! &g wivde dir gnie
gen, twent du jehen Ednnteft, wad m mit vorgeht.
Dy Haft dich gerdct.  (nady dem Gemdbide fehond.)
Hier haft du mich ! fey Vater, und nimum alle Ras
dhe, ich balte div ftill,

Paulo. Bewahre Gott! das Maddhen, dad
©ie falen , lehrie mid), Fache zu vergeffen.  Jdh
fchent fie Nhnen, toandle nady ibrem Grabe, und
eraafhl’s ibr.

~ulio. Dleib hier!

yaulo., ey dem Medrder meines Kinds ?

®u haft Redht. Nimm dein &emablks

~ulio.
oe mit, i hab genug gefedn.

Paulo, Julio! ihr fefsted FWort war: aler,
goine Madhe an dem {iBen Betrnger ! Jhr lehtes
SRort dut! unb threm MRater tein Lebewoebl, O Ju
fio! vief fie einige Stunden vor ihrem Tod , bott
{efy ich bich, dort liehe iy Dich, twie reine Engel Lies
pen , fomme div entgegen mit Glefang und Liebe,
Dann wirft du deine Lauta niche mehy verlafien,
und fie didy nie,  Bater, teine Radhe ! Daf mid
Sufio dort liebe!, O Sjulio! ih laffe dich nie, ob
i thich fehon verlafe,.  Lod, wie {ip bift du, da
bu fo freundlich bijf, und meines Sulio’s Bild nidhe

L1

vonrt meinen Angen fiheudhft —
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Julio. . Paulo, nicht weiter! UUnd bittet ihy
Aug nicht toch fiir midh? Keine Jache an miy! —
und ich will das niche Nadye nennen , Paulop!

Paulo, S biels, Um meinem Sdymery
Luft ju madien, mahlt ich fie, und ward blind,

Julio.  Du fludhf miy nidye,. fo if’s drger,
Meine Seele way vergweiflend , eb du famft, und
nun — Gl Alter! Dein Anblice ift elend und
ungliucklich. S that dag qll 1 Seh! geh! um
Gottes willen verlaf mich !

Paulo.  Das Gemdbhide bleibs bier. Amante
deinen @tock! —  Sufio!  gpip febn uns wiedey,
bennt werden meine Ynugen aunfgethan feyn.

Julio. Dy bifft — o Ednnt idy fagen, du bif
graufam! - (fot ibn an der Sand,) SIB1rdeft du mip
nicht vergeben , wenn dbu alfes wifreft!

Paulo.  @ind das Jhre Thranen, bdie meine
Hand neken ?

Sulio.  Paulo! id) wag's nicht su bitten, Und
-SBciter, DU Darfft nicht,

Paulo.  Mach mich nieht weidyer, mein Hery
1°3 ju febr geworden,  Giote fteh) dir bey! mie
mante ab.)

j Sulio, (nady einigem Sdmweiget.) Nun jal  bu
Bleibft hier, du bleibft bey mir, um mich die gange
Nuaal fihlen ju laffen. Dy warft ein beilig,
unfchuldig fNavehen, und ich betrog did), Du
- D 2 Bleib(E
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Bleibft hier! Sy fann jelt noch nicht weinei, dW
Hhoft midy ju ftart angeariffen.  2Aber diefe adyt,
and alfe Nachte will id) vor div heulen und boten.
Bevyeihung nidht.  Ach du wiirdeft fie gemwabrei,
bu veryiehft mir! — Du Gnael ! war id fein
Sunder, idh wollte meine Fhranen auf deine Auz
gen micinen, mich tede an veinem Walfe Hagen,
und Berseibung ervinget. Ach du witrdeft noch
cinmal erblafien, nod) einmal fterben , wenn i
dich anbaudhre, —  Dein Mater will's vor Gost
finden, meine Laural Du @ngel Gereft fite mich! —
Diefe Nadyt, meine Liebe! (Reuts Gemahide um,)

Nierter Huftrits
Suffo. Solina.

Soling, (it auf)  Nu Signor!  Sie wers
pen jeden Tag avtiger! nehmen gum Eeftaunen
in neuen Gigenfchaften,  Geht Ddas immer fo
fort, daf man @ie auffuchen muf? TWiffen Sie
mein Rimmer nicht mehr?  Faft alaub idy, eine
eue Lautette Hat mir den Gefallen gethan, eir
Sadchen um Jhr Hers ju fniipfen.  Hab idy’s ges
troffen? c

“ulio, 9 getif ! Ginen Fabden, der mid) s
Grab ziehen wird,

Soliz
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Soling.  Dag war bitter, TWad hatte{t Du
fiie Befud)?

“fulio. Einen blinden DMrann, den ich in guten
Umfidnden Fannte, dem ich viel ju gute gethan
Hab, das er mir Heut vergalt, Was Hatteft benn
Du fir Staatsbefuch?

Soling. Grvaj Diullo.

~ulio,  Den Hergens » Lommiffionair  Des
&tvften?

Soling. Sulio!

ulto. @olina!

Soling, Dir fehn Thrdnen in den Augen,
und du fiehft weich und wild? Was verzervft du
pag Geficht ?

“ulio, Ha, Donna! was i) gejagt terde,
was i) mitgefpiclt werde == mein Werftand ift
Hin!

Soling. Sy hab etwas an dir gemerte, das
pich vor meinen Angen villig hevunterfest. Lind
wenn fidh dag TWefen nicht anbdert, du den {dhtvas
den Alltagsmenfchen fo fortfpielft, fo leg div ben
Gedanten in deine feige Seele —

~julio,  Nichts b’ ich, ) Hab genug ges
Hirt,

Soling. Ha! fo bin idh) gany Solina! Solis
na, 1o warft du? deine Augen ? dein Geift, dah
du didh von einem Schwacher blenden Lieht? —
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Sch wollte einem abgenusten Herzen mehr Moy
trauen, Unternehmen und Sravke cingehaucht Has
ben, ald dir fieberhaften, eingebilbeten Schiwars
mer, by fel’8 @olina, 8 ift feiner filr dich, du
pfianzeft eg feinem ein,  Alle Wdnner einem fal
fdyen Jnftrument gleich. - Jiel) Saiten auf, wie
du willft, fie antworten dem angefdhlagenen Ton
nicdht.  Sm Snnetn liegPs. @dynare! da fallts
gufatnmen, was vor o havmonifch tang.! Hal
ber Junge fpielte eine Komsdie mir mir! & hat
den Plutavdy im Fieber gelefen, nun glault et fich
infpiviee,  Grofier Menfdh!  Komm ! ley die
Mafte ab!  Verleugne didy nicht weiter ! Wo if
der Julio, der mich fonft fo gut verfrund?

JSulio, Wenn man didy hirt, dich anfaret —
Laf mid) meiner Sieel einen Eid {hmdren, o8 iff
fo! esift o

Soling, MWas {hrwarmft du?

Tulio.  Donna! ich wollte e8 nicht aditett,
WA8 citter, vor bem fich Sulio beugen miifice,
und fein Uebergemiche fbite,  Aber Pifanerin, fo
eint Affe, der gegen mich iff, was deine Rofaura
gegent Dich. —  Ein folches Weib? fo grofi! o
gotelich! Eingig, und fo fallen! faum fann idh’s
benten, und doch entfelich wabr,  (Fihet fie an
@picgety) by bitt’ didhy @olina ! fiel in den Epies
gel! fieh) dbas FWeib an! fieh die grofe Seele in |

bies
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diefem Weiberfopf! o ein Jug)  fo Elein, nnd
unfichtbar mscht ich fagen, du ihn wegidentieft,
madyte eitte andre jur Juno.

Soling., Haft du ausdeclamivt ?

Tfulio,  MNiche3 toeiter!

Soling. -~ Sulio, ich hab nun genug gehirt,
dich 3u unterfeheiden.  Du bhaft mich vertannt,
bas vertrag ich nicht, - Dente bes Aemiling , und
was du ju thun Harteft.  BWon Heut dem Tag ens
det fich alles.  Syely will nichts mehr von v hoves,
Mich ju verdienen muBt du von neuent anfangen,
unbd daran yweifle ich.  Du Hief, id) ved [eife und
fanft mic dir. ©p trennen wWir UNS. Du bleibft
der Phantafi, und ich Donna Soling.

Sulio. ©agft du tasd?

Soling.,  Michts weiter,

~ulio., @ieh bier das todte, freue Mabddhen,
peffen Seele an miv fing, und die ich verftied.
(ftelit as Gemdne um.) - Dies Opfer bradyt ich div
Golina, um Heut verdamme ju feyn auf ewig. 63
ift-Qauva, niber die du fo oft lachteft. Schy wieder
fole nichtd.  Der blinde Mann war ihr Bater,

Soling.  Die Liebe zu dir wWar ihr Tod?

~ulio, @oll ich’8 nedy einmal faqen ?

Soling, eg von mir! Alle Feiber follten fidy
geaen bich verfthrdren, und bicd) mavtern. Sp eint
Eefchopf! ein twahres Bild der Wabdonna an
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Gsite und Unfhuld. Du fentii dasd Haupt! Veys
zeify du Gngel! idh that div Unvecht, ich verfndigs
to mich an dir.  Hate ich dich gefannt, idy wollte
biefe Deilige Sippen in ihrer Binthe getift Haben s
toollte dich fehwefterlich an meine BViuft gedriicke
Haben —

Sulio. tfhre fie nidt!

Soling. Sy thits? Sulio, idy mag dir nicht
antwotten.  Wagft du's anzufehn, oder gar anju:
ritfren, ohne ju yittern und ju beben? Lavhelr div
pas unfchutdige Mradden nicht BVerdammung in die
@oele — — Sulio! Jutio!

Bier:
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Rofaura,  Wenn Sie nur ein Wort 3u ihm
fagen wollten, Aber fo, dev Schein, Sshr Spots,
amuB ihn das nicht Hinreifen alles ju vergefien ?

Solina. ©dymeig, fag ich dir.

Pireo, Graf Drallo (a6 fich melden,

Solina.  Laf ihn Hherauf fommen! Nofaural
(Refauva ab,)

Smwepter Auftritt,
Graf Drullo. Solina.

Graf Dreullo. (it auf.)  Grofie Donna, idh
fomme, weil id) muf. Und muf, weil idy gerrieben
werde, und weil mid)’s {elbft treibs,

Soling.  Da ware nun wel nichtd dageaen
einjuenden,

Drullo. Sehr giitig! Der Pring wirfe alfe
Mbren jufemmeh, fdhimpft auf ihre Tudaheit, daf
fie iy nicht fpuden, und die Stunde fo fhnell
- Bringen, alg feine Leidenfdyaft ed beifcht. Sragt
jeden, der ibm in Wurf fommt, wie fich Donna
@olina auf den geftrigen Tang befdnde, und ob fie
nod) niche Eame? Fir den Federbufeh, den eor ge:
fiern erhafchte, wollte ich ihm ein Kdnigreich ab:
faufen, Werden Sie nicht geribhre?

Soling, el tief,

Dyulz
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Soling. Sy bicte gehn @ie, und fagen Sie
pem Pringen, ich wiirde tommen, fagen Sie ibm
mehr —
| Drullo, Nichts fag ich weitor. Nodh einmal,
verseihen Sie,

Soling.. Kommt die Herzogin up Tafel?

Drullo, Der Pring hat Sie gebeten, (av,)

Soling. (atein.) Pirro! Pitro! — IRie mich
bas erguiff " @till meine tief gefrdnfee Seele! Kals
te und ARube! O daf ich ibn nich eriiirgen durf;
te! baf id) fo an mid) halten mugte! INSrder meis
ner Brunella! und mir das? -—j;d) wilf euch
Yommen, und eure fleine Seelen follen 3ittorn. Ha!
ich will die Sclaven zertreten! — Qeure oder niet !
qas will bas in mir? Und ich Eann niche U mi‘;
bommen? — Sulio! daf ich dies qif leide tvegen
deiner! Pirro! Piveo!

Dvitter Anftrite
©olina.  Pireo,

Pirro. (fommt,)

Soling,  Was sogerft Bu? Nimm bdie Laute !
foiel miv die Melodie! Sieh mich ant unp diefe
Weelobie! BVerfiehft du midy ?

Pirro, Gewif Donna! id feb’s Sbnen an
der Stirne, was fiir Eﬁ‘uﬁf Sie wollen,

RKling. Theater 2, TH. P Solis
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“tulio, -Laff mich weinen! Meine Solinal

oling. S bin-ewig bein, - Dein, i {[, FuL
Stihe zu leiten mitten durchs hebrausd der Aself.
Sehwadier! fhivaher MNenfch, da idy deip bin!

“fulio,  (finft in ifve Aeme)  IMein! twie mik
diefes Bove alle Kraft und BVermdgen mit jwicfas
chem MWuth einfiot,

SGoling. Komm ! und wiv volfenden, Syicl
die Dolfe verfiellt , die du bigher wivtlich {pieltefi,
dag ev ficher twerde,  Diefer Tag mup didh meiney
werth machen! —=

Funfter Auferitt,
alfaft.

C"Jz’ﬂ Deullo. S.?,'GI‘[D (in Hoftfeidung).

Karlo,  Hery Graf!

Drullo,  TBas fellft du vor, Kerl?

Rarvlo,  Zu diefer Zeit ein veifender Daron, Hey
Shnen Cour madhen will,

Deullo, Sdhafer] Gefdhwind, Karlo!

Aarlo, Varvon von — Gefall ich Shnen? —
Nue niche ungeduldig! Sie find weg.  Ha, ba,
hal Der alte Pafouino und Julio. Alle weg, S
muf it ausholen um alfes ju ergeblen,

J

Prulz
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Kavlo, Laffen Sie midy forgen !

Drullo. Diefe Nacht fomme ju mir,  Jhe
muft an die Hofe herum, Es find widitige Dinge
von miv ausgeplaudert worden, und ihr werbdet su
thun friegen. Karlo, einen Strick, wer einen BVok
macdht.

Barlo,  Der mifite ein f{hlechter Kerf feyn,
Jch denk, twir Haben gejeiat, daf audy wir was
Eonnen,  Heute widhtern, aber morgen wollen wi

fhmaufen,

Sedhfter Auftvitt,
Galbino. Karlo. (hermady) fudorwifo,

Prin3 Galbino. (trit auf)

Graf Dreullo,  (umarmt Karlo.)  Lben Sie
wohl, Herr Daron! Nd) betlag, daf idh Sie Ridhe
fanger geniefien fonnte, Gickliche NReif? mein Lies
Ber! (.Si'n'.:!o ab.)

Galbino. Sie ift da, Heorr Graf! Sie ift pat

Dreullo,  Und Sie nicht um fie? 3¢h fag ims
mer, ju fiegen wiffen Sie, aber den Bortheil des
Siegs —

Galbino,  Ging fie nicht grade jur Herzogin?
©al) fich nicht um, und nichts Fonnte fie aufhals
ten,  Sraf, ich fittre mein Revy mit Liebe, Glalf

und
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